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El Programa Educativo Bilingtie (PEB) se
implantd en 1996, gracias a la
colaboracion entre el Ministerio de
Educacién, Formacion Profesional y
Deporte (MEPFD), el British Council y los
Gobiernos de 10 Comunidades
Auténomas. Actualmente, participan en
él unos 40.000 estudiantes, de entre 3y
16 anos, de 90 Colegios Publicos de
Educacion Infantil y Primaria (CEIP) y 58

Institutos de Ensenanza Secundaria (IES).

El objetivo del PEB es ofrecer una
educacion bilingte y bicultural a través
de un curriculo orientado al dominio de
la compresion lectora y de la expresion
escrita, con el inglés como uno de los
idiomas vehiculares, y en el que
elementos del curriculo del Reino Unido
se suman a los del curriculo espanol.

Desde el principio, los estudios y la
investigacion han desempenado un
papel fundamental en el PEB, para cuyo
desarrollo se han tenido en cuenta
numerosos estudios sobre educacion
bilingle. No obstante, el proyecto Future
of Bilingual Education (FOBE - PID2021-
1270310B-100) supone un nuevo hito, ya
que, por primera vez, incluye las
impresiones de los estudiantes de los
centros adscritos a nuestro programa
sobre la relevancia de la formacion
bilingue, o plurilingte en el caso de los
centros de las Islas Baleares.

Este proyecto, en virtud del convenio
firmado entre la Universidad de Cérdoba
(Grupo de Investigaciéon HUM-1006) y el

British Council, y dirigido por la Dra. M?
Elena Gbmez-Parra y por el Dr. Roberto
Espejo Mohedano, se puso a disposiciéon
de todos los Institutos de Educacién
Secundaria con PEB, en el que
participaron 34 IES. Un total de 2.829
alumnos respondieron a los
cuestionarios, una mayoria de ellos
estudiantes del PEB (o que participaron
en el PEB hasta 4.° de la ESO) y los otros,
estudiantes del mismo IES en otros
programas bilingles (PBG) o en
programas no bilingtes (PNB).

El estudio analiz6 como perciben los
estudiantes el efecto de la educacion
bilingUe en distintos ambitos incluyendo
la percepcion de sus competencias
linguisticas, sus salidas profesionales
para el futuro y su concienciacion
intercultural entre otros. Tal y como se
recoge en el informe (y, también, véase
las paginas 14 y 15), el panorama
general resulta especialmente alentador
para quienes creemos en las ventajas de
una educacioén bilingte o plurilingle. El
objetivo de nuestro Programa Educativo
Bilingle es preparar a los estudiantes
Para que participen y prosperen en un
mundo multilingte y multicultural. Los
resultados de este estudio indican que
nuestros estudiantes comparten este
planteamiento, comprenden de manera
clara cuales son las ventajas de una
educacion bilinglie y creen que su
formacion les ayudara a materializar
ese objetivo.



El proyecto Future of Bilingual Education (FOBE - PID2021-1270310B-100) tiene como objetivo recopilar las
percepciones de los estudiantes inscritos en programas bilingties sobre la relevancia de su formacién en
dos idiomas. El estudio se divide en 4 bloques de contenido que abordan areas clave para analizar el uso
de segundas lenguas en la sociedad actual:

1. Internacionalizacion y Movilidad;
2. Empleabilidad;

3. Educacion Intercultural;

4. Competencia Plurilingiie.

En virtud del convenio firmado entre la Universidad de Cérdoba (Grupo de Investigacién HUM-1006) y el
British Council, FOBE ha llevado a cabo un estudio en 34 IES, encuestando a 2.829 alumnos de educacién
bilingle.

Datos generales (descriptivos)

FoBE ha encuestado a 2.829 sujetos Tipo de programa que han cursado los alumnos encuestados
Participantes Participantes
1.835
PNB 28,34%
994
PBG 15,43%
PEB 56,23%

4° ESO 2° Bachillerato

En cuanto al sexo:

Sexo Sexo
43,98% °3°5% 24.51%
) (]
1,38%
2,47% 6,27%
Masculino  Femenino Otro 0,42%

13,05%
PNB: Programa No Bilingte
PBG: Programa Bilinglie General

0,67%
PEB: Programa Educativo Bilingte ?

(Convenios entre Ministerio de Educacion,
Formacion Profesional y Deportes, British ] )
Council y 10 Comunidades Auténomas) Masculino @ Femenino Otro
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Area clave niim. 1: Internacionalizacién y Movilidad

Los procesos de internacionalizacién en educacion
provienen fundamentalmente de los programas
Erasmus y Erasmus+, que han fomentado el
intercambio de estudiantes, alumnos y personal de
administracion entre los paises miembros desde
hace 37 anos (1987-2024).

Analizamos dos sub-dimensiones en este apartado:
Internacionalizacién y Movilidad. Entendemos la
internacionalizaciéon como parte de un proceso
educativo que, desde hace anos, esta ligado a la
educacion superior (p. €j., Buckner & Stein, 2020;
Knight, 2007; Leask & De Gayardon, 2021, entre
otros). El equipo de investigacion de FoBE entiende
que, hoy dia, este proceso también se extiende
hacia la educacion no universitaria debido,
fundamentalmente, al impacto que ha tenido el
programa Erasmus+ en todos los niveles educativos

1.1. Internacionalizacion

1.1.1.

por la alta participacion de la escuela (primaria,
secundaria y formacién profesional), segln el Gltimo
informe del Ministerio de Educacién, Formacion
Profesional y Deportes (2020) (datos actualizados a
28 febrero 2024).

La movilidad, por otro lado, es un concepto mas
amplio que, tal como Adey (2017) indica, engloba
procesos internacionales que van desde turismo y
migracion, hasta movimientos de refugiados o
busqueda internacional de empleo, lo que dota al
término de tintes econdémicos, culturales, sociales y
politicos.

A modo de resumen de esta seccién podemos decir
que el alumnado encuestado declara,
mayoritariamente, que la educacion bilingtie ‘les ha
sido (til’ en sus procesos de internacionalizacion, y
que lo seguira siendo para su futura movilidad.

Participacion actual en programas internacionales

Los datos sobre participacion en programas internacionales indican que:

Participacion en programas
internacionales

Participacion en programas internacionales

3885% 38579 16,39%
22,58%
17,55%
3,19%
Nq han No, pero’les S{ han 6,20%
participado gustaria participado
3,08%

15,00%
Estos datos revelan que el alumnado de
programas bilinglies participa mas en Sihan @ No, peroles No han
programas internacionales que el participado gustaria participado

alumnado de programas no bilingiies
(especialmente, los del PEB). Por tanto,
deducimos que existe relacion
positiva entre la participacion en un
programa bilingiie y la participacion
en programas internacionales.

€

La educacion bilinglie es el
pasaporte a una experiencia
internacional



1.1.2. Participacién futura en programas internacionales

Adicionalmente, analizamos los datos del alumnado que ha participado en programas internacionales.
Mayoritariamente, el alumnado expresa el deseo de volver a participar (datos clasificados por el tipo de
programa que cursa):

Volveria a participar en programas internacionales

70,52% . .
‘ Una vez internacional,
siempre
12.52% 13,15% internacional:
1,26% 111% 143% el efecto bumeran de
PNB PEG PEB la educacion bilinglie

No Si

Surge un dato interesante en este apartado. Mayoritariamente, en todos los programas, el alumnado
que ha participado en programas internacionales volveria a hacerlo, siendo este dato el mas alto
entre el alumnado del PEB.

1.2. Movilidad (con fines académicos y no académicos)

1.2.1. Finalidades de movilidad futura

En cuanto a su vision del futuro con relacion a una posible movilidad internacional, el alumnado se ve:

En el futuro me veo:

Estos datos indican que el
5,66% alumnado incorpora la movilidad en
5,25% sus planes de vida,
independientemente del tipo de
programa que curse. En las cuatro
preguntas analizadas, los alumnos

Viviendo en
el extranjero

mI
N

2%

5,95% . .
) de programas bilingles arrojan
el extranjero A45% porcentajes superiores a os
527% alumnos de programas no bilingdes,
destacando los alumnos del PEB,
6,01% que muestran los porcentajes mas
Estudiando en _ 5 329 elevados en los items “estudiando
el extranjero men en el extranjero” y “trabajando en el
4,46% extranjero”.
Viajando al 8,57%
edranero | ¢ Bilingiiismo:
por placer o R
78% el GPS hacia un
futuro global

PEB ® PG PNB
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1.2.2. Papel de las lenguas en movilidad futura

El alumnado encuestado considera que las lenguas tienen el siguiente impacto en sus planes de vida

relacionados con la movilidad al extranjero:

Impacto de las lenguas en la movilidad futura

Influencia
en el destino
del viaje

"‘
o
©

74

Seguridad
para viajar
al extranjero

8,9
8,4
78

Motivacion
para viajar
al extranjero

PEB ® PG

Este apartado es una clara indicacién de la
importancia que el alumnado encuestado otorga al
impacto de las lenguas en relacién a su movilidad
internacional, que ven claramente ligada a su
motivacion para viajar, a la seguridad que ofrece la
competencia linglistica y, por supuesto, al impacto
que el dominio de lenguas tiene sobre el destino de
su movilidad internacional. Por tanto, podemos
decir que la movilidad internacional esta
correlacionada con el dominio de lenguas.

Por otro lado, el alumnado de programas
bilingiies (PBG y PEB) arroja porcentajes mas
elevados que el alumnado de programas no
bilinglies en todos los items y, por tanto, se
confirma que la participacion en este tipo de
programas mejora la percepcion de la utilidad
de las lenguas para la movilidad internacional en
todos sus aspectos (motivacién, seguridad y, en
menor medida, su impacto en el destino).

8,1
7,6
715

Por otro lado, hemos de destacar que los tres items
(es decir, ‘motivacion’, ‘seguridad’ e ‘influencia’)
aumentan de PNB a PBG, y de PBG a PEB.

Finalmente, es altamente significativo que, de
manera univoca y en casi el mismo porcentaje
en todos los tipos de programa, la participacion
en programas internacionales mejora la
creatividad, el pensamiento critico, las
habilidades sociales, el trabajo en equipo, la
competencia digital, el aprendizaje auténomo y
el sentimiento de pertenencia ala UE.

‘ Educacion bilinglie:
pasaporte hacia un
mundo sin fronteras



Area clave nim. 2: Empleabilidad

El analisis de los datos de la percepcioén del impacto que tiene la EB en empleabilidad es univoco, ya que en
los tres tipos de programas (PNB, PBG y PEB) el alumnado (ya participe o no en PB) reconoce que tiene
impacto positivo porque el alumnado puede trabajar en lo que desea, obtener un mejor salario, tener
posibilidad de ascenso, conseguir prestigio social, encontrar un trabajo con mas rapidez, encontrar
un trabajo en el extranjero, crear redes de colaboracién profesional y crear un perfil competitivo en
redes sociales.

Estos son los porcentajes hallados en los tres tipos Al igual que ocurria en el caso anterior, las

de programas: puntuaciones halladas son superiores entre el
alumnado de programas bilinglies para todos
los items. Al igual que ocurria para el Bloque 1
(Internacionalizacién y Movilidad), los ocho
items de la escala del area clave nim. 2

Empleabilidad

- 7,04%
Crear un perfi aumentan de PNB a PBG, y de PBG a PEB.
competitivo en
redes sociales 6,3%
71% ) )
Crear redes de , Los dos items con valores mas altos
:glcailslorauon _ 6.5% son, por este orden, “Encontrar un
6,2% trabajo en el extranjero” (8,5
puntos) y “Encontrar un trabajo con
Encontrar un 8,5% mas rapidez” (8 puntos).
extranjero
7,8%
Encontrar un 8%
mas rapidez P ‘ Educacion bilingue:
7,3% T
el codigo fuente del
c . 7% éxito profesional global
onseguir
social
6,2%
Tener 17%
de ascenso
6,9%
7,7%
mejor salario
6,8%
7,8%
Trabajar en lo o
quesedeses MM 7
6,6%

PEB ® PG PNB
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Area clave nim. 3: Competencia Intercultural

El analisis de los datos del impacto en la competencia intercultural que tiene la participacion del alumnado
de programas bilingles es univoco, ya que en los tres tipos de programas (PNB, PBG y PEB) el alumnado (ya
participe o no en PB) reconoce que el dominio de lenguas tiene impacto positivo en su sentimiento
como ciudadanos del mundo, favorecera su comprension y aceptacion del otro, mejorara su
capacidad de adaptacion a contextos culturales diversos, hara que deseen vivir en un pais
extranjero, ampliara su conocimiento de otras culturas, le permitira tener acceso a productos
culturales, mejorara su empatia, e influira positivamente en su forma de ser y de estar en el mundo
como individuo intercultural. La siguiente grafica contiene los resultados comparativos segun el tipo de
programa que cursa el alumnado encuestado:

Competencia intercultural

71%
Influira positivamente en 6 5o, °
mi forma de estar en el _ o7
mundo 5,9/%
0,

Influira positivamente en 1%
mi forma de ser como _ 6,4%
individuo intercultural 5.8%

6,4%
Mejorara mi empatia _ 6,0%

5,4%
8,2%

Me permitira tener

culturales
6,8%
0,
Ampliara mi 1.9%
otras culturas 6.9%
71%
Hara que desee vivir en o
un pais extranjero
6,2%
Mejorara mi capacidad 77%
de adaptacion a o
contextos culturales
diversos 6,6%
71%

Favorecera mi
comprension y
aceptacion del otro

6,4%

5,8%
Me ofreceré la 6.3%
posibilidad de sentirme _ 57%
ciudadano del mundo
4.7%

PEB ® PG PNB

Al igual que ocurria en la dimension
de empleabilidad, las puntuaciones
halladas son superiores entre el
alumnado de programas bilinglies
para todos los items. Y, al igual que
ocurria para las areas clave nim. 1
(Internacionalizacién y Movilidad) y
ndm. 2 (Empleabilidad), los nueve
items de la escala de Competencia
Intercultural aumentan de PNB a
PBG, y de PBG a PEB.

Los dos items que
encuentran valores mas
altos son, por este orden,
“Me permitira tener acceso
a mas productos
culturales” (8,2 puntos) y
“Ampliara mi conocimiento
de otras culturas” (7,9
puntos).

‘ Educacion
bilingle: la lente
de alta definicion
para un mundo
intercultural
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Area clave nim. 4: Competencia Plurilingue

En esta area se analizan 5 sub-areas, cuyos datos se recogen a continuacién.

4.1. Lenguas que usan los alumnos ‘con cierta soltura’

PNB 314

47
| 6
9
PBG
100
191
99
l 11
17
PEB
82

422

otros @ Aleman Portugués

4.2. Acreditacion oficial de lenguas

26,10%

22,28%

740%  7,90%

6,10%

Francés

30,10%

PNB PBG PEB

No Si

La primera lengua (por frecuencia -
no se analiza en este apartado el nivel
de lengua) que el alumnado declara
usar con soltura en todos los
programas es el inglés, seguido del
espanol, el francés y el catalan.

Espanol o Inglés

En los programas bilingties (tanto PBG
como PEB), la diferencia entre alumnos
acreditados y no acreditados es menor
que entre los alumnos de PNB que,
mayoritariamente, no tienen una
acreditacion lingiiistica oficial.

‘ ’ En los programas

bilinglies la acreditacion
lingliistica es la norma,
no la excepcion



4.3. Lenguas en las que el
alumnado tiene acreditacion
linguistica oficial

Lenguas acreditadas oficialmente

673

ngies I 169

114

92
Espanol I 23

| EE
4

7
Francés . 53
24

47
Otros I 12

| 19

PEB @ P3G PNB

El idioma en el que mayoritariamente el
alumnado tiene acreditacion oficial es, por
orden de frecuencia, el inglés, seguido del
espanol y del francés, que comparten segunda y
tercera posicion, dependiendo del tipo de
programa.

4.4. Uso de la segunda
lengua en el aula bilingue

Uso de la segunda lengua en el aula bilingiie

8,1%
Ayuda para .
aprender (NN
otras lenguas 6.2%
8,3%
7.4%
5%
PEB ® rBG PNB

Este dato indica que el alumnado percibe
equilibrio entre el uso oral y escrito de la
segunda lengua, asi como el beneficio de su
participacion en programas bilinglies para
aprender otras lenguas.

Al igual que ocurria para las tres areas anteriores,
los tres items del area de Competencia
Plurilingiie aumentan de PNB a PBG, y de PBG
a PEB.

€

Educacion bilinglie:

el efecto dominé
lingliistico que equilibra
habilidades y multiplica
idiomas



4.5. Impacto de la participacion en programas bilingtes sobre

diversos aspectos de la competencia plurilingue

Impacto percibido de la EB en la competencia plurilingiie

Capacidad para 8,1%
utilizar diferentes tipos _ 7.5%
de textos en las .
asignaturas bilingties 71%
8,3%
Pronunciacion °
extranjeras
/ 7.3%
0,
Mejora del 8.3%
distintas lenguas
7,2%
Capacidad de ayudar 8.1%
un texto (mediar)
7%
8,4%
Comprension
escrita I -
7,2%
8,3%
en ol xtran I
en el extranjero
71%
8,5%
ol I -
7,3%

PEB ® rBG PNB

En los tres tipos de programas (PNB,

PBG y PEB) el alumnado matriculado

reconoce que la participacion en
programas bilingiies tiene impacto
positivo en el dominio de lenguas,
porque ningln item baja de

7,1 puntos.

Este bloque es el que mejores
porcentajes arroja de los cuatro

analizados y, al igual que ocurria

para las tres areas anteriores,
los siete items de la escala de
Competencia Plurilingiie
aumentan de PNB a PBG, y de
PBG a PEB.

€

es un escalony el
plurilingllismo es
la cima

Programas bilinglies:
donde cada idioma



Dr. Maria Elena Gomez-Parra
(Universidad de Cordoba — Espana)

M.? Elena GOmez Parra es Catedratica de Universidad y esta adscrita al Departamento de
Filologias Inglesa y Alemana de la Universidad de Cérdoba. Su area de trabajo es la
educacion bilingle e intercultural. Dirige el Grupo de Investigacion del PAIDI HUM-1006 y
es la IP de 3 proyectos de investigacién sobre educacioén bilinglie y aprendizaje de
segundas lenguas. Ha publicado en numerosas revistas internacionales sobre aprendizaje
de segundas lenguas, educacion intercultural y educacién bilingle. Ha participado en
numerosos proyectos internacionales (varios IP y Comenius, entre otros) y dirige el Master
Erasmus Mundus: “Play, Education, Toys and Languages” (PETaL EMJMD). Asimismo, ha
participado como ponente en congresos internacionales relacionados con la educacion
bilingle, educacion intercultural, y como conferenciante invitada en numerosos eventos
relacionados con la cooperacion internacional (p. €j., 16 octubre 2016, Africa Climate Talk,
en la que imparti6 una conferencia plenaria sobre el papel de la mujer en el desarrollo
sostenible), y con la educacion bilinglie e intercultural (p. €j., 7 mayo 2017, 8th World Play
Day en Estambul con una conferencia plenaria sobre la importancia del juego en la
iniciaciéon temprana a las segundas lenguas). Ha dirigido los cursos de formacion del
profesorado bilingle (Educaciéon Primaria y Educacion Infantil) en la Universidad
Internacional Menéndez Pelayo (2017 y 2018).
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Dr. Roberto Espejo Mohedano
(Universidad de Cérdoba — Espana)

Graduado en Ciencias Matematicas con especializacién en Estadistica y Doctor en
Ciencias de la Computacion (Estadistica Computacional). Actualmente es
Catedratico en la Universidad de Cérdoba y ha impartido docencia en diversas
ingenierias y masteres durante 36 afos. Ha sido coordinador académico de los
Programas de Grado Universitario en Ingenieria Informatica y ha participado en
diferentes procesos de creacion de planes de estudios en la Escuela Politécnica
de la Universidad de Cérdoba. Ha publicado en revistas de impacto en Estadistica
Aplicada y Bilingliismo, y ha liderado diversos proyectos de innovacién educativa.
Su investigacion se centra principalmente en la innovacién en educacion a
distancia (e-learning) y en estadistica aplicada. Ademas, es coinvestigador
principal de los proyectos de investigacion sobre bilingliismo *BESOC* (ref.
EDU2017-84800R) y *FOoBE* (ref. PID2021-1270310B-100). Asimismo, lidera el
Grupo de Investigacion Andaluz SEJ-395 - Investigacién de Operaciones y
Estadistica Aplicada.
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RESULTADOS GLOBALES:
el futuro de la educacion bilingiie

Perfil del estudiante

28,4%

15,4%

Programa

© PEB*
@ Bilinglie General

No Bilinglie

56,2%

44,0%

* PEB: Programa Educativo Bilinglie

Dominio de una segunda lengua

NUm. de respuestas Unicas
NUm. de respuestas totales:

@ Femenino

@ Masculino

@ Espariol 1.204
® Catalan 172
@ Euskera 24
@® Gallego 36
@® Inglés 2.308

Francés 500
@ Aleman 76
@ Italiano 5

Portugués 35
@ Chino 19

Otro 13

38,8%

38,6% 22,6%

Programas internacionales

@ No
@S
@ Me gustaria

52,5%



La participacion en programas bilingiies mejora mi...

8,4% 8,5% 8,3% 8,5%
o 78 709 /8% 739 o 76% 71y o 78% 739
Compresion Expresion e Comprension Expresion e
lectora interaccion escrita auditiva interaccion oral

Repercusion percibida de la educacion bilingiie en...

... la confianza
presente y futura

7,0
6,3

... |la proyeccioén internacional

8,6
Prestigio social 83 7.8
6,1
' 59 6,0
. 54 55 53
Oportunidad de 7.1 ’ =/ /
establecer contactos | NN - - ’
profesionales 6,2
Perfil 7.0
internacional | 6 5
competitivo 6,3 Trabajo en el Estudios en Viajes al
extranjero el extranjero extranjero
... la empleabilidad ... Una mayor concienciacion
Seré capaz de intercultural
6,4
7,7 7.7 78 Empatia _ 6,0
7.1 6.9 7.2 6.8 7.0 6.6 54
Sentimiento de ser 6.3
- I -
ciudadano del mundo
48
— — — — eSO e | .
Avanzar Ganar mads  Obtener el trabajo punto de ws'ga 58 Y
. . . de los demas '
profesionalmente dinero que quiero

PEB: Programa Educativo Bilingle

@ Programa Bilingle General

Programa No Bilingte
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